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© Achtung! Nicht fur Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleine Teile. Erstickungsgefahr! Scharfe -
Spitze. Verletzungsgefahr! Adresse fir Rickfragen aufbewahren. Design und Farbdnderungen o
vorbehalten. Dieses Produkt kann Flecken verursachen. Bitte den Arbeitsbereich entsprechend
schitzen. Benutzung unter Aufsicht von Erwachsenen. =

@ Warning! Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard! Sharp tip. —~
Risk of injury! Please retain address. Subject to design and colour changes. This product can o
cause stains. Please ensure that the work area is appropriately protected. To be used under —
adult supervision. -]

@ Attention ! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petites piéces. Risque détouffement !
Pointe tranchante. Risque de blessure ! Informations a conserver. Sousréserve de modification de —
conception et de couleurs. Ce produit peut causer des taches. Priere de protéger la zone de travail ’
de facon appropriée. A utiliser uniqguement sous la surveillance d’un adulte. —/— — a

@ Waarschuwing! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine onderdelen. —/— = y Q
Verstikkingsgevaar! Scherpe punt. Risico op letsel! Retouradres bewaren. Veranderingen aan kleur s 550 W =
en uiterlijk voorbehouden. Dit product kan vlekken veroorzaken. Bescherm het werkgebied op 5 | 5 My,
geschikte wijze. Gebruik onder toezicht van volwassenen. —— -

@ ;Advertencia! No conviene para nifios menores de 36 meses. Piezas pequenas. jPeligro de s %
atragantamiento! Punta afilada. jRiesgo de lesiones! Conserve la direccion. Sujeto a cambios — + ‘\VN/N

en diseno y color. Este producto puede manchar. Por lo tanto, proteja el espacio de trabajo.
Usar bajo supervisién de un adulto.

@ Avvertenza! Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi. Piccole parti. Pericolo di soffocamento!
Punta appuntita. Pericolo di lesioni! Conservare I'indirizzo. Articolo soggetto a modifiche di colori
e disegno. Questo prodotto puo macchiare. Proteggere l'area di lavoro corrispondente. Utilizzare
sotto la supervisione di un adulto.

@ Varoitus! Ei sovellu alle 36 kuukauden ikéisille lapsille. Pienid osia. Tukehtumisvaara! Tergvé
karki. Loukkaantumisvaara! Sadsta pakkaus my6hempdé tarvetta varten. Siséllon varit ja
yksityiskohdat saattavat poiketa kuvatusta. Tuote voi tahrata. Suojaa tydskentelyalue asianmu-
kaisesti. Tuotetta saa kdyttaa vain aikuisen valvonnassa.

@ Varning! Inte Idmplig for barn under 36 manader. Sma delar. Kvdvningsrisk! Vassa spetsar. Risk
for skador! Spara emballaget for framtida referens. Innehdllet kan variera i farger och design.
Den hér produkten kan orsaka flackar. Skydda arbetsomradet. Ska anvandas under tillsyn av vuxen.

@ Advarsel! Passer ikke for barn under 3 ar. Smadeler. Inneholder smadeler! Skarp spiss. Skaderisiko!
Ta vare pa emballasjen for fremtidige referanser. Inneholdet kan variere i farge og design. Produktet
kan fordrsake flekker. Beskytt arbeidsomradet. Skal bare brukes under tilsyn av voksne.

@ Advarsel! Ikke egnet for barn under 3 maneder. Sma dele. Fare for kvaelning! Skarp spids.
Risiko for tilskadekomst! Venligst opbevar emballage for yderligere info. Indeholdet kan variere
i farve og udseende. Dette produkt kan forarsage pletter. Sorg for en passende beskyttelse af

arbejdsomradet. Anvendelse under opsyn af en voksen.
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© Material gut durchkneten.
Eventuell fragst Du einen Erwachsenen um Hilfe.

@ Thoroughly knead the material.
You may need to ask an adult for help.

@ Pétris bien le matériau.
Au besoin, demande a un adulte de taider.

@ Materiaal stevig kneden.
Vraag eventueel een volwassene om hulp.

@ Amasar bien el material.
Pedir ayuda a un adulto.

@ Impastare bene il materiale.
Eventualmente richiedere l'aiuto di un adulto.

© Nimm kleine Stiickchen der Fluffy-Masse
und driicke sie in die Vorlage.

@ Take a small amount of the ,Fluffy” mass
and press it into the template.

@ Prends de petits morceaux de masse Fluffy
et presse-les sur le modeéle.

@ Neem een klein stukje Fluffy-massa en druk
dit in de sjabloon.

® Tomar pequerios trozos de masa esponjosa
e introducirlos en la plantilla.

@ Prendere piccoli pezzi di impasto Fluffy
e premerli nel modello.

Color mixing!
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TIPP: )

© Mit dem Rest von ,Fluffy” lassen sich noch lustige
Sachen kneten!

@ Use the rest of the ,Fluffy” mass to knead to create fun shapes!

@ Avec le reste de « Fluffy », tu peux encore former des
objets amusants !

@ Met overgebleven Fluffy kun je nog leuke
dingen maken!

@ (on el resto de la masa se pueden hacer
cosas divertidas.

@ (on I'impasto ,Fluffy” residuo creare
altre cose divertenti!



